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Préstamo al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Chone
para

Programa de Desarrollo Sustentable en Infraestructura Urbana e Hidrosanitaria para
combatir los Efectos del Cambio Climatico

Conste por el presente documento el contrato de garantia (en adelante, el “Contrato de
Garantia™) que se celebra entre la Corporacién Andina de Fomento (en adelante, “CAF”),
representada en este acto por su Representante en la Reptiblica del Ecuador, la sefora
Susana Radegunda Edjang Mangue, de nacionalidad espafiola, civiimente hébil,
identificada con el pasaporte espanol N®* XDD463523, debidamente facuitada segln
poder autenticado ante la Notaria Plblica Segunda del Circuito de Panama ante el
Licdo. Fabian E. Ruiz S, en fecha 01 de febrero de 2023, apostillado en fecha 02 de
febrero de 2023 por el Departamento de Tesoreria del Ministerio de Comercio, con el
numero 2023-2797, y de la otra parte, la Republica del Ecuador (en adelante, el
“Garante”), representado en este acto por Jorge Antonio Villarroel Chalan, de
nacionalidad ecuatoriana e identificado con cédula de identidad ndmero 1721081808,
en su calidad de Subsecretario de Financiamiento Publico y Analisis de Riesgos;
debidamente facultado para ello mediante Acuerdo No. 0101 del Ministerio de Economia
y Finanzas, de fecha 15 de septiembre de 2021 y cuyo nombramiento se evidencia en
la accién de personal No. 0705, de 5 de junio de 2023.

El presente Contrato de Garantia se suscribe teniendo en cuenta que, de conformidad
con el contrato de préstamo celebrado en esia misma fecha entre CAF y el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Chone, CAF acordd oforgar un
préstamo al Prestataric hasta por un monto de treinta millones de Dodlares (USD
30.000.000,00) para el financiamiento del “Programa de Desarrollo Sustentable en
infraestructura Urbana e Hidrosanitaria para combatir los Efectos dei Cambio Climético”
{en adelante, el “Conirato de Préstama”), siempre que el Garante otorgase a CAF una
garantia solidaria, incondicional e irrevocable, en los términos y condiciones aqui
previstos. Los términos iniciados en mayusculas no definidos especificamente en el
Contrato tendran el significado asignado a ellos en el Contrato de Préstamo.

Clausula 1.Garantia Solidaria

1.1. El Garante se constituye en codeudor solidario en forma expresa, incondicional,
irrevocable y absoluta, de todas las obligaciones de pago del Prestatario bajo el
Contrato de Préstamo, en los mismos términos y condiciones previstas en el Contrato
de Préstamo y sin perjuicio de que el mismo haya sido objeto de cualquier modificacidn,
novacion o renegociacion posterior a la fecha del presenie Contrato de Garantia, que
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el Garante declara conocer y aceptar en todas sus partes, constituyéndose como
primero y principal pagador y renunciando a los beneficios de division y excusién que
resulien aplicables asi como a toda interpelacién previa al Prestatario, asi como a
cualesquiera excepciones que pudiera ostentar el Prestatario o el Garante frente a CAF,
o que pudieran derivarse de las relaciones que CAF mantuviera con el Garante.

1.2.  El Garante se obliga a mantener las obligaciones de pago que asume bajo el
Contrato de Garantia, con el mismo rango y la misma prelacién en prioridad de pago y
en {odos los otros aspectos con todos sus demds Endeudamientos no subordinados
existentes o futuros, sin perjuicio de las prioridades y privilegios previstos en la ley
aplicable.

Clausula 2.0bligaciones de Pago del Garante

2.1.  Si cualquier pago que el Prestatario deba hacer en virtud del Contraio de
Préstamo no es realizado en la fecha en que efectivamente debia efectuarse conforme
a lo previsto en el Contrato de Préstamo (ya sea en un vencimiento ordinario o
anticipado de éste conforme al Contrato de Préstamo), el Garante debera pagar la suma
pendiente de pago (incluyendo pero no limitado a capital, intereses de todo tipo,
comisiones, gastos y cualquier otra carga financiera), dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha del requerimiento escrito de CAF en tal sentido.

2.2.  Las obligaciones del Garante no estaran sujetas a la previa declaratoria de plazo
vencido del Préstamo por CAF, ni a ninguna notificacion o interpelacién, formalidad
procesal, demanda o accién previa contra ef Prestatario o contra el propio Garante por
parte de CAF.

2.3. El Garante se obliga expresamente a pagar toda suma adeudada por concepto
de capital, intereses, comisiones, gastos y cualquier otro cargo por causa o ¢on ocasién
del Contrato de Préstamo, sin limitacién, restriccién, descuento, compensacién o
condicion de ningun tipo, y sin que CAF deba aportar en apoyo de su requerimiento
mas justificacion que el motivo por el que es ejecuiada la Garantia, exclusivamente en
Ddlares, segun le sea solicitado por CAF conforme a lo previsto en el Contrato de
Prestamo.

2.4. Ei Garante efectuara los pagos que le correspondan bajo el Contrato de
Garantfa, sin deduccién alguna por concepto de tributos, impuestos, costos,
gravamenes, tasas, derechos u otros recargos vigentes a la Fecha de Entrada en
Vigencia del Contrato de Garantia, o que sean establecidos con posterioridad. Sin
embargo, en el caso en que sea exigible algun pago por los conceptos antes
mencionados, el Garante pagara a CAF cantidades tales que el monto neto resultante,
luego de pagar, retener o de cualquier otra forma descontar la totalidad de los tributos,
impuestos, costos, gravamenes, tasas, derechos u otros recargos enionces vigentes,
sea igual a [a totalidad de las prestaciones pactadas en el Contrato de Préstamo.

2.5. Todo pago que el Garante deba realizar en favor de CAF, por causa o con
ocasion del Contrato de Garantia, sera efectuado en las cuentas bancarias que CAF le
comunigue por escrito al Garante.

2.6.  Previa solicitud escrita del Garante, CAF informara a éste respecto a los montos
desembolsados o por desembolsar bajo el Contrato de Préstamo.
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Clausula 3. Responsabilidad del Garante, Dispensas o Modificaciones al
Contrato de Préstamo

3.1. Laresponsabilidad del Garante, permanecera vigente hasta el cumplimiento de
todas las obligaciones de pago del Prestatario bajo el Contrato de Préstamo.

3.2. El otorgamiento de prdrrogas, dispensas o concesiones por parte de CAF al
Prestatario o la omisién o retarde de CAF en el ejercicic de sus acciones contra &l
Prestatario, no serdn interpretadas como causas de extincién o nulidad de las
obligaciones asumidas por el Garante bajo el Contraio de Garantia.

3.3. El Prestiatario solicitara mediante notificacion escrita al Garante su conformidad
previa a los fines de efectuar modificaciones al Contrato de Préstamo conforme a lo
previsio en la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Modificaciones”. Para
que las modificaciones aqui referidas sean acordadas con CAF, el Prestatario debera
presentar evidencia de la conformidad del Garante.

Clausula 4.0tras Obligaciones del Garante
Ei Garanie se obliga a:

4.1. Cooperar en forma amplia para asegurar el cumplimiento de los objetivos del
Contrato de Préstamo.

4.2. Informar a la brevedad posible a CAF sobre cualquier hecho que, en el ambito
de su competencia, dificulte o pudiera dificultar el iogro de los objetivos del Programa,
del Contrato de Préstamo o el cumplimiento de las obligaciones del Prestatario.

4.3. Proporcionar por escrito a CAF la informacion que ésta razonablemente le
solicite con respecto a la situacion del Prestatario y/o del Garante.

4.4.  Facilitar a los representantes de CAF el ejercicio de sus derechos derivados del
Contrato de Préstamo.

4.5. Informar a la brevedad posible a CAF en caso de que en cumplimiento de sus
obligaciones de codeudor solidario estuviere realizando los pagos correspondientes al
Contrato de Préstamo.

Clausula 5.No Renuncia

5.1. El retardo en el ejercicio de los derechos de CAF acordados en este Contrato
de Garantia y/o en el Contrato de Préstamo, o su omision, no podran ser interpretados
come una renuncia a tales derechos, ni como una aceptacién de las circunstancias que
no le permitieron ejercer tales derechos.

Clausula 6.Declaraciones del Garante

6.1. El Garante por la presente declara y garantiza que todos los actos que deben
realizarse, las condiciones que deben cumplirse y los eventos que deben tener lugar
antes del otorgamiento del Contraio de Garantia a fin de que este constituya una
obligacion valida y legalmente vincuiante del Garante conforme a sus términos, fueron
realizados y cumplidos conforme a las leyes de la Republica del Ecuador y de toda
subdivisién politica de la misma.

6.2. El Garante mantendra en plena vigencia y efecto todas las leyes, decretos,
reglamentaciones, aprobaciones gubernamentales, consentimienios o licencias
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necesarios bajo las leyes de la Republica del Ecuador para la celebracidn,
cumplimiento, validez y exigibilidad del Contrato de Garantia.

Clausula 7.Comunicaciones

7.1.  Todo aviso, solicitud, comunicacién o informe que las partes, deban dirigirse
entre si para cualquier asunto relacionado con el Contrato de Garantia debera ser
efectuado por escrito mediante documento suscrito por sus representantes autorizados,
y se considerara realizado desde el momento en que el documentc correspondiente
sea recibido por el destinatario, en las direcciones que a continuacion se detallan:

A CAF Corporacion Andina de Fomento
Atencion: Susana Edjang, Representante de CAF en Ecuador
Direccion: Av. Simdn Bolivar y Antigua via & Naydn, Centro Corporativo

Ekopark, Torre 5, piso 8
Quito, Ecuador

Al Garante Republica del Ecuador

Atencion: Jorge Villarroel, Subsecretario de Financiamiento Publico
Ministerio de Economia y Finanzas

Direccién: Av. Amazonas y Pereira. Plataforma Gubernamental. Piso 11

Quito, Ecuador

7.2. Las comunicaciones entre las partes podran ser suscritas a través de medios
electrénicos vélidos conforme a lo previsto en la ley que le fuese aplicable a la parte
gue envia la comunicacién y/o ser transmitidas entre si por medio de uno o varios
mensajes de correo electrénico, tendrén la misma validez y fuerza obligatoria que el
original impreso, suscrito y entregado, y se consideraran realizadas desde el momento
en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario segun se
evidencie del acuse de recibo respeciivo, en las direcciones de correo electrénico
indicadas a continuacién. No se negara validez o fuerza obligatoria a las
comunicaciones aquli referidas por la sola razén de haberse utilizado en su formacion
uno o0 mas mensajes de datos.

Para efectos de la aplicacion del parrafo anterior los documentos correspondientes se
presumiran auténticos por el hecho de provenir o bien de quien suscribe este documento
en nombre del Garante, en los términos y'condiciones allf contemplados.

A CAF Corperacion Andina de Fomento
Correo electronico ecuador@caf.com

C.C. sedjang@caf.com; Iparreno @caf.com

Al Organismo Garante  Republica del Ecuador
Correo electrénico jvillarroel @finanzas.gob.ec

7.3.  Encualquier caso, CAF se reserva el derecho de requerir al Garante gue toda o
parte de la documentacion a ser presentada o remitida a CAF conforme a lo previsto en
gl Contrato de Garantia se considere entregada Unicamente al ser recibida en las
direcciones fisicas indicadas en el numeral 7.1 anterior.

7.4. Cualquier cambio o modificacién en los domicilios y/o direcciones electrénicas
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especificados en la presente cldusula deberd ser comunicade a la otra parte por
cualquiera de los medios anteriormente indicados, no suriiendo efecto hasta tanto ésta
no acuse recibo de dicho cambio o modificacion.

Clausula 8.Estipulaciones Contractuales

Los derechos y obligaciones establecidos en el presente Contrato de Garantia, son
validos y exigibles de conformidad con sus términos, sin relacion a la legislacion de pais
determinado. Para todo aquello no expresamente regulado en el Contrato de Garantia,
serd de aplicacion supletoria la legislacién del Pais.

Clausula 9.Arbitraje

9.1. Toda controversia que surja entre las partes con motivo de la interpretacion o
aplicacién de este Contrato de Garantia, debera someterse a lo previsto en la Clausula
de las Condiciones Generales del Contrato de Préstamo titulada “Arbifraje”. Para tales
efectos, toda referencia gue en el proceso y laudo del Tribunal de Arbitraje se haga al
Prestatario se entendera aplicable al Garante. Adicionalmente si en la controversia
estuvieran involucrados tanto el Prestatario como el Garante, ambos deberan actuar
conjuntamente designando un mismo arbitro.

Clausula 10. Inmunidades, Exenciones y Privilegios de CAF

Nada de lo establecido en el Contrato de Garantia puede o debe interpretarse como
una renuncia a los privilegios, exenciones e inmunidades otorgados a CAF por su
Convenio Constitutivo, por los acuerdos firmados con el Pais, por los acuerdos firmados
con sus demas palses accionistas ni sus respectivas legislaciones.

Clausula 11. Vigencia

Las partes dejan constancia que el Contrato de Garantia permanecerd vigente hasta el
cumplimiento de todas las obligaciones de pago del Prestataric bajo el Contrato de
Préstamo (capital, intereses, comisiones y otros gastos).

Se suscribe el Contrato de Garantia, en senal de conformidad, en tres (3) ejemplares de
lgual tenor, en la ciudad de Quite, Republica del Ecuador, en la fecha que aparece al

Corporacion Andina de Fomento

= Edyop

Nombre: Jorge Antonio Villarroe¥Chalan Nombre: Susana Radeunda£djang
Cargo: Subsecretario de Financiamiento Mangue
Puablico y Andlisis ,ge Fiie‘zgos Cargo: Representante en la Reépublica del
Fecha: 19 S Cmbre. 2023 Ecuador

a Fecha: 2.9 Sgoﬁméve. 2022
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